Bon jour, bon mois
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Bon jour, bon mois, bon an et bonne estraine,
Vous doinst celuy qui tout tient en demaine
Richesses, honour, sanité joye sans fin,
Bonne fame, belle dame, bon vin,

Pour maintenir le= creature saine.

Notes
*1  “sainté” in other transcriptions.

*2  “la” in other transcriptions.



